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List of Designated Evacuation Shelters and Designated Emergency Evacuation Shelters

Lista dos Abrigo Determinado de Reflgio e Refligio de Emergéncia

BRI B E R REEITFT— KR

Lista de los refugios designados de evacuacion y refugios designados de evacuacion de emergencia

TETE B - IR E BRI AP D — R R

Designated Emergency Evacuation Shelters
Refligio de Emergéndia
EE BRI
Refugios designados de evacuacién de emergendia
1E7E BB IR
Facility name Nome do estabelecimento

GHEZFE  Nombre de lainstalacién ez &5

Mitsudera-Cho Public Hall
Nakanosho Meeting Space

' Hiruo District Comm u_ni_t)_; Center
Shimonosho Meeting Space
Koboji Yakushido

Deya Public Hall

Residents’ Association
Associacao de Moradores
I
- .y ’DE .
Asociacion de residentes
po k=

Mitsudera-Cho

Nakanosho-Cho

k Shimonosho

; Koboji Temple
Deya

Tenjin Daiichi

T

___________________ Tenjin Public Hall

Nakamura

Tenjin Dainana

Waga

Tamo-Cho
Achimoto-Cho Uehara
Kusubirao-Cho

Minami Nursery School
Waga Public Hall

Tamo Public Hall

Uehara Public Hall
Kusubirao Meeting Space

These are evacuation locations established by residents' associations, etc.

For other residents' associations,please consider the designated evacuation shelter as one evacuation location.
Estes sdo os Abrigosde Refugio estabelecidos pela Associacdo de Moradores Regional.

Residente de outra associacdo, considerar o Abrigo Determinado de Refligio para se refugiar.
HEAESFEMIRILANEMIETRT. B0 A= IEHHEER R S 1 B,

Se trata de lugares de evacuacion establecidos por las asociaciones de vecinos, etc. Para otras asociaciones de
residentes, por favor considere el refugios designados de evacuacién como un lugar de evacuacion.
BRASEEFCHRINDBHRIEN CY. INUADBBRBIEERENZ | DOBRISHE LTEEATEL.

Explanation of Map Symbols, Etc. Simbolos do mapa Efjliit8H%E
| Explicacion de los simbolos del mapa, etc. #EIFE S DEHAEE

Designated Evacuation Shelters Abrigo Determinado de Reftigio
fEREBEMERR  Refugios designados de evacuacion S EBEEHFR
Designated Emergency Evacuation Shelters Reftigio de Emergéncia
IBEZE2EIAFT Refugios designados de evacuacion de emergencia
TR B SR EES P

Other shelters Outros abrigos de reflgio

H{thiBi#EFR  Otros refugios  Z DAthMDBHEHFR

City hall Prefeitura
HEBUT Municipalidad &

Police stations Delegacia de policia
ZZWE  Estaciones de policla Z8E
Fire department Corpo de bombeiros
EF5# Departamento de bomberos
Hospitals Hospital

ERE Hospitales &k

Underpass Passagem subterrdnea
i Fi@E Paso subterrdneo 77 A —/\A

Ordinary water level gauge Medidor convencional do nivel da dgua
BEIKMAIIT Medidor comun de nivel de agua EE KT

Crisis management type water level gauge Medidor de alerta do nivel da agua
A EIEEK it Medidor del nivel de agua del tipo de gestion de crisis

i BRI {5t

Administrative boundary Limite municipal

TEAR  Limite administrativo  {TEUR

Outside the administrative boundary Fora do limite municipal

TSRS Fuera del limite administrativo  17EZRS

Railroad Ferrovia Main roads Via principal
B8 Ferrocarril #58 FEEEE Rutas principales
Highway Via expressa Tunnels Tunel

B AR Autopista SRER B%iE Tuneles b>RJL
Water areas such as rivers and ponds Areas aquéticas, tais como rios e lagos
. kIESKIE  Areas de agua tales como rios y lagunas  3AJJ 1| - ithEFDkigg
Verification target section of expected inundation area

Area designada para simulagdo deinundacdo K EISKIHMIIIER &RX(E]
Verificacion seccidn objetivo de la zona de inundacion prevista  27KABE BKisf OAEEFrT S X RS
Disaster prevention priority reservoir Lago com perigo de transbordamento
Phok E S E K  Reservorio prioritario para la prevencion de catastrofes B¢ E S fe&dith
Residents' Association Range  Associacao de Moradores Regional

BA&5EE  Rango de la asociacion de residentes  EAS &6

Evacuation target area boundary Limite da area para refugio
B R XIEFR  Limite de la zona objetivo de evacuacion Bt g B ial 57
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Expected Wind and Flood Damage
Danos previstos de tempestade e inundagoes RN AIKAK
Daiios esperados por viento e inundaciones (EEThZEKE

Flooded to a height equivalent to the third floor !
Inundacao a uma altura equivalente ao 3° andar !
BEETF 3 BINEE !

Inundado a una altura equivalente a la del tercer piso !
IEEHOEEETRK!

Flooded to the ceiling of the second floor !

Inundagdo até o teto do 2° andar !

BIKE 2 BRER !

Inundado hasta el techo del segundo piso !
| 2[EDOFRHETERK!

Flooded to the ceiling of the first floor !
Inundagdo até o teto do 1° andar !
BKE 1 BRER !

Inundado hasta el techo del primer piso !
1BEORHETiRK!

3m

Danger of flooding below floor level !
Perigo de inundagdo no piso térreo !
iRk Ek |

Riesgo de inundacién por debajo del nivel del suelo !

R 2K DER!

50cm
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Flooding Risk Areas Including Collapse of Buildings

Area prevista de inundagao e desabamento de casas etc...

B ERAEREZ R RiIgXE

Areas de riesgo de inundacién, incluyendo el colapso de edificios
REMIRE DERE X

Flood flow Fluxo dainundacao

72X Caudal deinundacion SEETR

Bank erosion Erosao da margem do rio

A2 Frosiondeorillas AERE

[RRRD
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HMBARE
/A B i ‘ : X , \ \ 4 ; = ) Deya PublicHall | * |
Sediment Disaster (Special) Warning Area : ' S ol % 2, ~ 71 =i Vel = T N\ \« o= i/ '
Area (especial) de adverténcia de fluxo de lama e detritos : I R e - - ¢ ; % ] — ST i

TERRAE (155)) B XKE aeda Kawa

Zona (especial) de alerta de desastres por sedimentos ‘

TRRE (F5R) BRI

Sediment disaster special warning area

Area especial de adverténcia de fluxo de lama e detritos
TR R BB X

Zona especial de alerta de desastres por sedimentos

TR BRI E A X

Sediment disaster warning area
f\rea‘de alerta de desastre de fluxo de lama e detritos
AR EERMX
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Zona de alerta de desastre por sedimentos
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